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1, ADOPTION OF THE REPORT OF THE SUB-COMMITTEE ON INTERNATIONAL QUARAKTINE 
(Document A9/P&B/30) 

The CHAIRMAN said that the purpose of the meeting was the consideration and 

adoption of the report of the Sub-Committee on International Quarantine (A9/P&.B/30) 

and asked for comments, 

Mr CALDSRWOOD (United States of America) said that the Rapporteur had accurately-

reported the actions of the Sub-Committee, There were, however, one or two points 

where a change in the wording might help to clarify the text. 

The last sentence of the final paragraph on page 1 referred to the adoption of the 

Additional Regulations in respect of pilgrimage clauses in the International Sanitary 

Regulations, without mentioning what the Additional Regulations were* He thought that 

the following re-wording of the final sentence would clarify the texts "It is proposed 

that the Committee on Programme and Budget recommend to the Health Assembly the adoption 

of the Additional Regulations providing for the abrogation of the pilgrimage clauses in 

the International Sanitary Regulations and for consequential modifications of certain 

provisions of the Regulations." The phrases "in respect of" and "as amended by the 

proposal of the delegation of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland" 

would thus be deleted. He proposed the deletion of the last phrase because it merely 

repeated what had been said earlier in the paragraph. 

Decision: The United States proposal was adopted. 



№ CALUERWOOD (United States of America) said that he had a further drafting 

change to propose referring to paragraph 9 (page 2) - Application of the Regulations 

to Diseases other than the Quarantinsble Diseases. At-the third meeting of the 

Sub-Committee the United States proposal that the Director-General should be asked to 

report to the Tenth World Health Assembly on this question had been adopted and in his 

view a more accurate description of the action taken at that meeting would be achieved 

if the words "and submit a report with recommendations to the Tenth World Health Assembly" 

were inserted after "the six quarantinable diseases" and before "and that the Director-

General be requested" in the third line of paragraph 9# 

Decision: The United States proposal was adopted. 

The CHAIRMAN asked whether there were any comments on the whole of the report, 

Dr HAIAWANI (Egypt) asked for a clarification of the words "certain countries" in 

line- 5 of paragraph 31, page 4. What bearing did this have on the reservations of 

countries like Egypt for instance? 

Dr HOOD (Chief, International Quarantine Section), Secretary, said that an 

explanation was readily available in the second part of the draft resolution on 

reservations to the International Sanitary Regulations on page 5 of the draft report « 

The proposed changes would not affect Egypt. 

Dr MORGAN .(United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) raised a point of 

detail with regard to the Annex, "Statement showing position of countries and territories 

under the International Sanitary Regulations, 1951, and the Additional Regulations, 1955" 

where the positions of the Gold Coast and the Federation of Nigeria had been recorded as 

being different, whereas in fact they had made precisely the same reservations. 



The SECRETARY said this was a typographical error with regard to Nigeria where under 

the column Additional Regulations, 1955, the symbol should read -R. 

Dr JAFAR (Pakistan) asked why in the second draft resolution on page 5 reservations 

to the International Sanitary Regulations had been made in respect of "British Solomon 

Islands Protectorate, Fiji (with dependency), Gilbert and Ellice Islands Colony, Pitcairn 

Islands, St Lucia and Tonga Islands". He agreed that reservations had in general terms 

been made by Ceylon, Egypt, India and Pakistan but that the other countries had not been 

mentioned when the resolution was drafted. 

The CHAIRMAN said that these territories mentioned were those on behalf of which the 

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland had made reservations. He 

suggested that the following change of wording would clarify the situation: "DECIDES 

that the reservations of Ceylon, Egypt, India, Pakistan, and those of the United Kingdom 

made on behalf of the British Solomon Islands Protectorate, Fiji (with dependency), 

Gilbert and Ellice Islands Colony, Pitcairn Islands, St Lucia and Tonga Islands 

Dr JAFAR (Pakistan) agreed to the proposed re-wording of the draft resolution. 

Dr MORGAN (United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) referring back to 

Mr Calderwood's proposed re-wording of paragraph 9, page 2, said that the Committee on 

International Quarantine had considered the point at every meeting since 1948 or 1949 

and had never been able to reach sufficient agreement to make a report. He thought that 

the text as it stood at present would provide for greater latitude because it did not 

force the Committee to report to the next Assembly. 
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Mr CALDERWOOD (United States of America), while appreciating Dr Morgan's point, 

said' that the Sub-Committee had at its third meeting adopted a proposal of the United 

States delegation. The present meeting was merely concerned with the accuracy of the 

Sub-Committee's report on decisions already taken. 

Dr. MORGAN (United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) asked whether 

Mr Calderwood would agree to the insertion of the words "if possible". 

Mr CALDERWOOD (United States of America) said that if it was thought desirable to 

make a change the appropriate place for such a decision would be in the Committee on 

Programme and Budget. 

Dr MORGAN (United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) did not wish to 

press the point. 

Dr DUREN (Belgium) supported Dr Morgan's point of view. 

Dr MacCGRMACK (Ireland) said that the object of the meeting was merely to remove 

ambiguities and to approve a correct report, and that matters of substance, such as the 

content of paragraph 9, could be discussed when the report came before the Committee on 

Programme and Budget» 

Dr CLARK (Union of South Africa) drew attention to a typing error in paragraph 30 

of the French text. Whereas • in the English text in sub-paragraph (a), page 4, the word 

"African" before the word "territories" had been deleted, it still stood in the French 

text, 



The CHAIRMAN said that the Secretariat would take the necessary action. 

Professor CAMPER Д, (Italy) drew attention to an ambiguity on page 2 of the French 

text. Paragraph 19, Appendix 3, Yellow Fever Vaccination Centres, read: "Consequently, 

although the Sub-Committee endorsed the view expressed in the Third Report of the 

Committee on International Quarantine, it recommended that the matter be referred to the 

Committee on International Quarantine for further study". ("En conséquence, tout en 

appuyant l'opinion exprimée dans le troisième rapport du Comité de la Quarantaine 

internationale, la Sous-Commission a recommandé de renvoyer la question au Comité de la 

Quarantaine internationale, pour, complément d'étude,"). He proposed that the phrase 

"tout en appuyant l'opinion exprimée dans le troisième rapport" should be deleted and 

that the text should read: "Consequently, the Sub-Committee recommended that the matter 

be referred to the Committee on International Quarantine for further study," 

Decision: The Italian proposal was adopted» 

The CHAIRMAN asked whether there were any further comments on the report and said 

that if there were none the Sub-Committee would adopt the report of the Sub-Committee on ( 

International Quarantine as amended. 

It was so agreed. 

The meeting rose at 3«Ю p.m. 

« 


